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Der Tenor ist nur einmal mit Wiederholungszeichen notiert, das Proportio dupla Zeichen ist unter

dem T. i. d. -Zeichen notiert. Der Text ergibt sich aus dem Incipit in Florenz 229, er stammt aus

Paris 12744.

Dor et dargent la te feray

Dedans comme dehors

Ja par ma foy ny entreray

De cest an ne de lautre

Le gay vola aux bois tout droit

Il feist bien sa droicture

Ne retourner ne doit par droit

Franchise en sa nature


